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Genesis 49:33-50:13 

(33) When Jacob finished his 
instructions to his sons, he drew his 
feet into the bed and, breathing his 
last, he was gathered to his kin. (1) 
Joseph flung himself upon his 
father’s face and wept over him and 
kissed him. (2) Then Joseph ordered 
the physicians in his service to 
embalm his father, and the 
physicians embalmed Israel. (3) It 
required forty days, for such is the 
full period of embalming. The 
Egyptians bewailed him seventy 
days; (4) and when the wailing 
period was over, Joseph spoke to 
Pharaoh’s court, saying, “Do me this 
favor, and lay this appeal before 
Pharaoh: (5) ‘My father made me 
swear, saying, “I am about to die. Be 
sure to bury me in the grave which I 
made ready for myself in the land of 
Canaan.” Now, therefore, let me go 
up and bury my father; then I shall 
return.’” (6) And Pharaoh said, “Go 
up and bury your father, as he made 
you promise on oath.” (7) So Joseph 
went up to bury his father; and with 
him went up all the officials of 
Pharaoh, the senior members of his 
court, and all of Egypt’s dignitaries, 
(8) together with all of Joseph’s 
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ּוַצְל ֹ֙בקֲעַי לַ֤כְיַו )גל(  ויָ֔נָּב־תֶא תֺ֣
ֹסֱֶאּיַו  ףֶסֵָ֥אּיַו עַ֖וְגִּיַו הָּ֑טִּמַה־לֶא ויָ֖לְגַר ף֥
ֹּפִּיַו )א( ׃ויָּֽמַע־לֶא  יֵ֣נְּפ־לַע ףֵ֖סֹוי ל֥
 וַ֨צְיַו )ב( ׃ֹוֽל־קַּׁשִּיַו ויָ֖לָע ְּךְ֥בֵּיַו ויִ֑בָא
ֹרָה־תֶא ֙ויָדָבֲע־תֶא ףֵ֤סֹוי  ֖טֹנֲחַל םיִ֔אְפ֣
־תֶא םיִ֖אְֹפרָהּ ו֥טְנַחַּיַו ויִ֑בָא־תֶא
 םֹו֔י םיִ֣עָּבְרַא֙ ֹולּ־ואְלְמִּיַו )ג( ׃לֵֽאָרְׂשִי
 ֹוֹ֛תאּ וּ֥כְבִּיַו םיִ֑טֻנֲחַה יֵ֣מְיּ ו֖אְלְמִי ןֵּ֥כ יִּ֛כ
ּורְבַעַּֽיַו )ד( ׃םֹוֽי םיִ֥עְבִׁש םִיַ֖רְצִמ  יֵ֣מְי ֙
ֹעְרַּפ תיֵּ֥ב־לֶא ףֵ֔סֹוי רֵּ֣בַדְיַו ֹו֔תיִכְב  ה֖
ֹמאֵל  םֶ֔כיֵניֵ֣עְּב ֙ןֵח יִתאָ֤צָמ אָ֨נ־םִא ר֑
ֹעְרַפ יֵ֥נְזׇאְּב אָ֕נּ־ורְּבַּד ֹמאֵל ה֖  )ה( ׃רֽ
ֹמאֵל יִנַ֣עיִּבְׁשִה יִ֞בָא  ֒תֵמ ֮יִֹכנָא הֵּ֣נִה ר֗
 ןַעַ֔נְּכ ץֶרֶ֣אְּב ֙יִל יִתיִ֤רָּכ רֶׁ֨שֲא יִ֗רְבִקְּב
 אָּ֛נ־הֶלֱעֶֽא הָּ֗תַעְו יִנֵ֑רְּבְקִּת הָּמָׁ֖ש
 )ו( ׃הָּבוֽׁשָאְו יִ֖בָא־תֶא הָ֥רְּבְקֶאְו
ֹּיַו ֹעְרַּפ רֶמא֖ ֹבְּקו הֵ֛לֲע ה֑  ָךיִ֖בָא־תֶא ר֥
 ףֵ֖סֹוי לַעַּ֥יַו )ז( ׃ָךֶֽעיִּבְׁשִה רֶׁ֥שֲאַּכ
ֹּבְקִל  יֵ֤דְבַע־לׇּכ ֹוּ֜תִאּ ו֨לֲעַּֽיַו ויִ֑בָא־תֶא ר֣
ֹכְו ֹו֔תיֵב יֵ֣נְקִז ֹ֙העְרַפ ־ץֶרֶֽא יֵ֥נְקִז ל֖
 ויָ֖חֶאְו ףֵ֔סֹוי תיֵּ֣ב ֹ֙לכְו )ח( ׃םִיָֽרְצִמ



household, his brothers, and his 
father’s household; only their 
children, their flocks, and their 
herds were left in the region of 
Goshen. (9) Chariots, too, and 
horsemen went up with him; it was 
a very large troop. (10) When they 
came to Goren ha-Atad, which is 
beyond the Jordan, they held there a 
very great and solemn lamentation; 
and he observed a mourning period 
of seven days for his father. (11) And 
when the Canaanite inhabitants of 
the land saw the mourning at Goren 
ha-Atad, they said, “This is a solemn 
mourning on the part of the 
Egyptians.” That is why it was 
named Abel-mizraim, which is 
beyond the Jordan. (12) Thus his 
sons did for him as he had 
instructed them. (13) His sons 
carried him to the land of Canaan, 
and buried him in the cave of the 
field of Machpelah, the field near 
Mamre, which Abraham had bought 
for a burial site from Ephron the 
Hittite. 

 םָ֔רָקְּבו םָ֣נֹאצְו ֙םָּפַט קַ֗ר ויִ֑בָא תיֵּ֣בו
ֹּג ץֶרֶ֥אְּבּ ו֖בְזָע ־םַּג ֹוּ֔מִע לַעַּ֣יַו )ט( ׃ןֶׁשֽ
 דֵ֥בָּכ הֶ֖נֲחַּמַֽה יִ֥הְיַו םיִׁ֑שָרָּפ־םַּג בֶכֶ֖ר
ֹאְמ ָֹבּיַו )י( ׃דֽ  ֙רֶׁשֲא דָ֗טָאָה ןֶ֣רֹּג־דַעּ וא֜
 לֹו֥דָּג דֵּ֛פְסִמ םָׁ֔שּ־ודְּפְסִּ֨יַו ןֵּ֔דְרַּיַה רֶבֵ֣עְּב
ֹאְמ דֵ֖בָכְו  תַ֥עְבִׁש לֶבֵ֖א ויִ֛בָאְל ׂשַעַּ֧יַו ד֑
 יִ֜נֲעַנְּכַֽה ץֶרָ֨אָה ֩בֵׁשֹוי אְרַּ֡יַו )אי( ׃םיִָֽמי
ֹגְּב לֶבֵ֗אָה־תֶא ֹּיַו דָ֔טָאָֽה ֙ןֶר֙ ־לֶבֵֽאּ ו֔רְמא֣
 ּ֙הָמְׁש אָ֤רָק ןֵּ֞כ־לַע םִיָ֑רְצִמְל הֶ֖ז דֵ֥בָּכ
 ׃ןֵּֽדְרַּיַה רֶבֵ֥עְּב רֶׁ֖שֲא םִיַ֔רְצִמ לֵ֣בָא
ּוִצ רֶׁ֥שֲאַּכ ןֵּ֖כ ֹו֑ל ויָ֖נָבּ וׂ֥שֲעַּיַו )בי(  ׃םָֽ
 ןַעַ֔נְּכ הָצְרַ֣א ֙ויָנָב ֹוֹ֤תאּ ו֨אְׂשִּיַו )גי(
 הָ֑לֵּפְכַּמַה הֵ֣דְׂש תַ֖רָעְמִּב ֹוֹ֔תאּ ו֣רְּבְקִּיַו
 הֶ֜דָּׂשַה־תֶא םָ֨הָרְבַא ֩הָנָק רֶׁ֣שֲא
ּזֻחֲאַל ־לַע יִּ֖תִחַה ֥ןֹרְפֶע תֵ֛אֵמ רֶבֶ֗ק־תַ
 ׃אֵֽרְמַמ יֵ֥נְּפ

 
 
 
 
 
 
 
 



Haftarah 
 
I Kings 2:1-12 

(1) When David’s life was drawing 
to a close, he instructed his son 
Solomon as follows: (2) “I am going 
the way of all the earth; be strong 
and show yourself a man. (3) Keep 
the charge of the Eternal One your 
God, walking in His ways and 
following His laws, His 
commandments, His rules, and His 
admonitions as recorded in the 
Teaching of Moses, in order that you 
may succeed in whatever you 
undertake and wherever you turn. 
(4) Then the Eternal One will fulfill 
the promise that He made 
concerning me: ‘If your descendants 
are scrupulous in their conduct, and 
walk before Me faithfully, with all 
their heart and soul, your line on the 
throne of Israel shall never end!’-a 
(5) “Further, you know what Joab 
son of Zeruiah did to me, what he 
did to the two commanders of 
Israel’s forces, Abner son of Ner and 
Amasa son of Jether: he killed them, 
shedding blood of war in peacetime, 
staining the girdle of his loins and 
the sandals on his feet with blood of 
war. (6) So act in accordance with 
your wisdom, and see that his white 
hair does not go down to Sheol in 
peace. (7) “But deal graciously with 
the sons of Barzillai the Gileadite, 
for they befriended me when I fled 
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־תֶא וַ֛צְיַו ּתו֑מָל דִ֖וָד־יֵֽמְיּ ו֥בְרְקִּיַו )א(
ֹֹמלְׁש ֹמאֵל ֹו֖נְב ה֥  ְךֵֹ֔לה יִֹ֣כנָא )ב( ׃רֽ
 ָֽתיִ֥יָהְו ָּ֖תְקַזָחְו ץֶרָ֑אָה־לׇּכ ְךֶרֶ֖דְּב
 ׀ תֶרֶ֣מְׁשִמ־תֶא ָּ֞תְרַמָׁשְו )ג( ׃ׁשיִֽאְל
ֹמְׁשִל ֙ויָכָרְדִּב תֶכֶ֤לָל ָךיֶֹ֗הלֱא הָֹ֣והְי  ר֨
 ויָ֔תֺוְדֵעְו ויָ֣טָּפְׁשִּמו ֙ויָתֺוְצִמ ויָֹ֤תּקֻח
 ליִּ֗כְׂשַּת ןַעַ֣מְל הֶֹׁ֑שמ תַ֣רֹותְּב ּבו֖תָּכַּכ
 רֶׁ֥שֲא־לׇּכ תֵ֛אְו הֶׂ֔שֲעַּת רֶׁ֣שֲא־לׇּכ תֵ֚א
 הָֹ֜והְי םיִָ֨קי ֩ןַעַ֩מְל )ד( ׃םָֽׁש הֶ֖נְפִּת
־םִא ֹ֒רמאֵל ֮יַלָע רֶּ֣בִּד רֶׁ֨שֲא ֹו֗רָבְּד־תֶא
 ֙יַנָפְל תֶכֶ֤לָל םָּ֗כְרַּד־תֶא ָךיֶ֜נָבּ ו֨רְמְׁשִי
 םָׁ֑שְפַנ־לׇכְּבו םָ֖בָבְל־לׇכְּב תֶ֔מֱאֶּב
ֹמאֵל ֹל ר֕  אֵּ֥סִּכ לַ֖עֵמ ׁשיִ֔א ָ֙ךְל תֵ֤רָּכִי־אֽ
 ֩תֵא ָּתְעַָ֡די הָּ֣תַא םַ֣גְו )ה( ׃לֵֽאָרְׂשִי
ָּיורְצ־ןֶּב בָ֣אֹוי יִ֜ל הָׂשָ֨ע־רֶׁשֲא  רֶׁ֣שֲא ה֗
 לֵ֠אָרְׂשִ֠י תֹו֣אְבִצ יֵ֣רָׂש־יֵֽנְׁשִל הָׂ֣שָע
ֶי־ןֶב אָׂ֤שָמֲעַלְו רֵ֜נ־ןֶּב רֵ֨נְבַאְל  ֙רֶת֙
ָּיַו םֵ֔גְרַהַּ֣יַו ֹלָׁשְּב הָ֖מָחְלִמ־יֵֽמְּד םֶׂש֥  ם֑
ֹגֲחַּב הָ֗מָחְלִמ יֵ֣מְּד ֞ןֵּתִּיַו  רֶׁ֣שֲא ֹ֙ותָרֽ
 )ו( ׃ויָֽלְגַרְּב רֶׁ֥שֲא ֹו֖לֲעַנְבּֽו ויָ֔נְתׇמְּב
ֹלְו ָךֶ֑תָמְכׇחְּכ ָתיִׂ֖שָעְו  ֹו֛תָביֵׂש דֵ֧רֹות־אֽ
ֹלָׁשְּב ֹאְׁש ם֖  יַּ֤לִזְרַב יֵ֨נְבִלְו )ז( ׃לֽ
 יֵ֣לְֹכאְּבּ ו֖יָהְו דֶסֶ֔ח־הֶׂשֲעַּֽת ֙יִדָעְלִּגַה
 יִ֕חְרׇבְּב יַ֔לֵאּ ו֣בְרָק ֙ןֵכ־יִּכ ָךֶ֑נָחְלֻׁש



from your brother Absalom; let 
them be among those that eat at 
your table. (8) “You must also deal 
with Shimei son of Gera, the 
Benjaminite from Bahurim. He 
insulted me outrageously when I 
was on my way to Mahanaim; but 
he came down to meet me at the 
Jordan, and I swore to him by the 
Eternal One: ‘I will not put you to 
the sword.’ (9) So do not let him go 
unpunished; for you are a wise man 
and you will know how to deal with 
him and send his gray hair down to 
Sheol in blood.” (10) So David slept 
with his fathers, and he was buried 
in the City of David. (11) The length 
of David’s reign over Israel was forty 
years: he reigned seven years in 
Hebron, and he reigned thirty-three 
years in Jerusalem. (12) And 
Solomon sat upon the throne of his 
father David, and his rule was firmly 
established. 

 הֵּ֣נִהְו )ח( ׃ָךיִֽחָא םֹו֥לָׁשְבַא יֵ֖נְּפִמ
 ֮יִניִמְיַה־ןֶב אָ֥רֵּג־ןֶב יִ֨עְמִֽׁש ָ֠ךְּמִ֠ע
 תֶצֶ֔רְמִנ הָ֣לָלְק ֙יִנַ֙לְלִֽק ּאו֤הְו ֒םיִרֻחַּבִמ
 דַָ֤רי־ּאוֽהְו םִיָ֑נֲחַמ יִּ֣תְכֶל םֹו֖יְּב
 ֙הָֹוהיַֽב ֹו֤ל עַֽבָּׁ֨שֶאָו ןֵּ֔דְרַּיַה ֙יִתאָרְקִל
ֹמאֵל  ֙הָּתַעְו )ט( ׃בֶרָֽחֶּב ָ֖ךְתיִֽמֲא־םִא ר֔
 ָּ֙תְעַדָֽיְו הָּתָ֑א םָ֖כָח ׁשיִ֥א יִּ֛כּ והֵּ֔קַנְּת־לַא
־תֶא ָּ֧תְדַרֹוֽהְו ֹוּ֔ל־הֶׂשֲעַּֽת רֶׁ֣שֲא תֵ֣א
 דִ֖וָּד בַּ֥כְׁשִּיַו )י( ׃לֹוֽאְׁש םָ֖דְּב ֹו֛תָביֵׂש
 }פ{ ׃דִֽוָּד ריִ֥עְּב רֵ֖בָּקִּיַו ויָֹ֑תבֲא־םִע
־לַע ֙דִוָּד ְךַ֤לָמ רֶׁ֨שֲא םיִָ֗מּיַהְו )אי( 
 ְ֙ךַלָמ ןֹו֤רְבֶחְּב הָ֑נָׁש םיִ֖עָּבְרַא לֵ֔אָרְׂשִי
 ְךַ֔לָמ םִ◌ַ֣לָּׁשוֽריִּבו םיִ֔נָׁש עַבֶׁ֣ש
ֹלָׁשְו םיִֹׁ֥שלְׁש  ֕הֹֹמלְּׁשו )בי( ׃םיִֽנָׁש ׁש֖
 ֹו֖תֻכְלַמ ֥ןֹּכִּתַו ויִ֑בָא דִ֣וָּד אֵּ֖סִּכ־לַע בַָׁ֕שי
ֹאְמ          }ס{ ׃דֽ

 
 


